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Monofonni radio AM/FM / Monofonne radio AM/FM
Radio monofoniczne AM/FM / AM/FM Mono Radio
Mono AM / FM radio



PRIPRAVA K POUZITI

VYBALENI A SESTAVENI

» Opatrné pfistroj vyjméte z kartonového obalu a odstrarte z néj vesSkery balici material.

+ Odmotejte sitovy kabel a roztahnéte jej do piné délky.

+ Odmotejte vodi€ antény FM a roztahnéte jej do piné délky.

« Umistéte pfistroj na stabilni, rovny povrch s pfistupem k sitové zasuvce, mimo dosah
primého sluneéniho svitu a zdroji nadmérného tepla, prachu, vihkosti a silnych magnetickych
poli.

» Zapojte zastrCku do elektrické zasuvky.

ZDROJ NAPAJENI

Tento produkt je ur€en k provozu pouze na normalnim napajeni 230 V, 50 Hz stfidavého
proudu. Pokud se budete pokouset tento systém napajet z jiného zdroje napajeni, mizete
zpusobit jeho poSkozeni, na které se nevztahuje zaruka.

CHRANTE SVUJ NABYTEK

Tento model je vybaven neklouzavymi gumovymi ,nozkami®, které brani tomu, aby se pfistroj
pohyboval, pokud manipulujete s ovladacimi prvky. Tyto ,nozky“ jsou vyrobeny z neklouzavého
pryzového materialu se specialnim sloZzenim, aby nezanechaval na nabytku zadné stopy nebo
skvrny. AvSak nékteré typy lestidel nabytku na bazi ropy, konzervaéni pfipravky na dfevo nebo
Cistici spreje mohou zpusobit zméknuti ,nozek®, které pak mohou zanechavat na nabytku stopy
nebo CasteCky pryze. Aby nedoslo k poSkozeni vaseho nabytku, silné doporu€ujeme, abyste
zakoupili malé samolepici podlozky, které jsou k dostani kdekoliv v Zelezafstvi a v domacich
potfebach a tyto podlozky aplikovali na spodni ¢ast gumovych ,noZek" pfed tim, nez pfistroj
postavite na choulostivy dfevény nabytek.
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UMISTENiIi OVLADACICH PRVKU A KONTROLEK

CELNIi PANEL
1) Ovladac hlasitosti VOLUME 5) Tlacitko funkce FM
2) Ladici stupnice FM 6) Tlacitko osvétleni LIGHT
3) Ladici stupnice AM 7) Knoflik ladéni TUNING
4) Tlacitko funkce AM 8) Reproduktor

ZADNIi PANEL

9) Dratova anténa FM (zadni strana skfiné)
10) Sitovy kabel pro stfidavy proud
11) Tlacitko hlavniho vypinate POWER

Cz-3




NAVOD K POUZITI

POSLECH RADIA

1) Chcete-li systém zapnout, stisknéte jedenkrat tlacitko POWER.

2) Prepnéte pfepina¢ funkci AM/FM na poZadované pasmo (AM nebo FM).

3) Otacenim ladiciho knofliku TUNING naladite poZadovanou rozhlasovou stanici.
4) Otacenim knofliku VOLUME nastavte hlasitost na pozadovanou uroven.

5) Po skonceni poslechu pfistroj vypnete opétovnym stisknutim tlacitka POWER.

LIGHT
Po jednom stisknuti tlaCitka LIGHT se rozsviti svétlo. Opétovnym stisknutim tlaCitka LIGHT
svétlo zhasne.

INFORMACE O ANTENE

AM - TyCova anténa pro AM je uvnitf skfiné. Pokud je pfijem v AM
neuspokojivy, nato¢te mirné skfin tak, aby interni anténa pfijimala co

Vv,

FM - Dratova anténa FM je na zadni strané skfiné. Pokud je tfeba,
upravte polohu a smér antény, dokud nenajdete polohu, ve které je
nejlepsi pfijem.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Kmito¢tovy rozsah : AM 530 — 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz

Zdroj napajeni : stfidavy proud 230 V / 50 Hz

Pfikon : 9w

Antény : zabudovana feritova tyCova anténa pro AM
externi anténa pro FM

Reproduktor ; dynamického typu 3,5 (8,9 cm), 1 ks

Hmotnost (NETTO) : 2,3 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.



VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, zZe zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Firma HP TRONIC Usti nad Labem, spol. s r.o. je registrovana u kolektivniho systému ASE-

KOL s.r.o. pod Cislem 01819/06-ECZ (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivniho
systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort).
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PRIPRAVA NA POUZITIE

VYBALENIE A ZOSTAVENIE

» Opatrne pristroj vyberte z kartobnového obalu a odstrarite z neho vSetok baliaci material.

« Odmotajte sietovy kabel a roztiahnite ho do pIné dizky.

« Odmotajte vodi¢ antény FM a roztiahnite jej do pIné dizky.

* Umiestnite pristroj na stabilny, rovny povrch s pristupom k sietovej zasuvke, mimo dosah
priameho sIne¢ného svitu a zdrojov nadmerného tepla, prachu, vihkosti a silnych
magnetickych poli.

+ Zapojte zastrCku do elektrickej zasuvky.

ZDROJ NAPAJANIA

Tento produkt je uréeny k prevadzke len na normalnom napajani 230 V, 50 Hz striedavého
prudu. Pokial sa budete pokusat tento systém napdjat’ z iného zdroja napajania, mézete
spbsobit jeho poskodenia, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

CHRANTE SVOJ NABYTOK

Tento model je vybaveny nekizavymi gumovymi ,nézkami*, ktoré brania tomu, aby sa pristroj
pohyboval, pokial manipulujete s ovladacimi prvky. Tieto ,ndzky“ st vyrobené z nekizavého
pryzového materialu so Specialnym zloZenim, aby nezanechaval na nabytku Ziadne stopy alebo
Skvrny. AvSak niektoré typy lestidiel nabytku na bazi ropy, konzervaéné pripravky na drevo alebo
Cistiace spreje mbzu spbsobit zmaknutie ,noZiCiek®, ktoré potom mdzu zanechavat na nabytku
stopy alebo CiastoCky pryze. Aby nedoSlo k poSkodeniu vasho nabytku, silne odporu¢ame, aby
ste zakupili malé samolepiace podlozky, ktoré su k dostaniu kdekofvek v Zeleziarstve

a v domacich potrebach a tieto podlozky aplikovali na spodnu ¢ast gumovych ,noZiCiek®

pred tym, nez pristroj postavite na chulostivy dreveny nabytok.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV A KONTROLIEK

CELNY PANEL

1) Ovladac hlasitosti
VOLUME

2) Ladiaca stupnica FM

3) Ladiaca stupnica AM

4) Tlacidlo funkcie AM

ZADNY PANEL

5) Tlacidlo funkcie FM

6) Tlacidlo osvetlenia LIGHT
7) Gombik ladenia TUNING
8) Reproduktor

9) Droétova anténa FM (zadna strana skrine)
10) Sietovy kabel pre striedavy prud
11) Tlacidlo hlavného vypinaca POWER
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NAVOD NA POUZITIE

POCUVANIE RADIA

1) Ak chcete systém zapnut, stlacte jedenkrat tlacidlo POWER.

2) Prepnete prepinac funkcii AM/FM na pozadované pasmo (AM nebo FM).

3) Otacanim ladiaceho gombiku TUNING naladite pozadovanu rozhlasovu stanicu.
4) Otacanim gombiku VOLUME nastavte hlasitost na pozadovanu uroven.

5) Po ukonceni poc€uvania pristroj vypnete opatovnym stlacenim tlacidla POWER.

LIGHT
Po jednom stlaceni tlaCidla LIGHT sa rozsvieti svetlo. Opatovnym stlacenim tlaCidla LIGHT
svetlo zhasne.

INFORMACIE O ANTENE

AM - TyCova anténa pre AM je vo vnutri skrine. Pokial je prijem v AM
neuspokojivy, nato¢te mierne skrifiu tak, aby interna anténa prijimala
€o najsilnejSi signal.

FM - Drétova anténa FM je na zadnej strane skrine. Pokial je treba,

upravte polohu a smer antény, dokial nenajdete polohu, v ktorej je
najlepsi prijem.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Kmito¢tovy rozsah : AM 530 — 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz

Zdroj napajanie : striedavy prud 230 V /50 Hz

Prikon : 9w

Antény : zabudovana feritova tyCova anténa pre AM
externi anténa pre FM

Reproduktor ; dynamického typu 3,5 (8,9 cm), 1 ks

Hmotnost (NETTO) : 2,3 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatneho odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie alebo pouzité batérie, &i
akumulatory zadarmo odlozit, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Firma ELEKTROSPED, a.s. je registrovana u kolektivheho systému SEWA, a. s.
pod registracnym ¢€islom EZ 0000213 (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).
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PRZYGOTOWANIE DO ZASTOSOWANIA

ROZPAKOWANIE | ZLOZENIE

+ Ostroznie wyjmij urzgdzenie z kartonowego opakowania i usun materiat pakowy.

« Odwin kabel zasilajgcy i rozciag go na catg dtugosc.

* Odwin przewdd anteny FM i rozcigg na catg dtugosé.

* Umies¢ urzgdzenie na stabilng, rowng powierzchnie z dostepem do gniazdka sieciowego,
poza zasiegiem bezposredniego Swiatta stonecznego i zrédet nadmiernego ciepta, prochu,
wilgotnosci i silnych pél magnetycznych.

+ Wtoz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

ZRODLO ZASILANIA

Ten produkt jest przeznaczony tylko do eksploatacji przy normalnym zasilaniu 230 V, 50 Hz
pradu zmiennego. Jezeli bedziesz probowac ten system zasila¢ obejs¢ z innego zrédta
zasilania, mozesz spowodowac jego uszkodzenie, ktore nie jest objete gwarancja.

CHRON SWOJE MEBLE

Ten model jest wyposazony w przeciw poslizgowe gumowe ,ndzki“, ktdre nie dopuszczajg do
poruszenia sie urzgdzenia, podczas manipulowania z elementami sterujgcymi. Te ,n6zki“ sg
wyprodukowane z przeciwposlizgowego gumowego materiatu, ktéry posiada specjalne ztozenie,
na meblach nie pozostawia zadnej stopy lub plamy. Jednak niektore typy srodkéw

do polerowania mebli na bazie ropy, srodki konserwujgce do drzewa lub spreje czyszczgce
mogg zmigekczy¢ ,nozki“, ktére nastepnie mogg pozostawia¢ na meblach stopy lub czgsteczki
gumy. Aby nie doszto do uszkodzenia Twoich mebli, zalecamy, kupi¢ mate samoklejgce
podktadki, ktére mozna dosta¢ gdziekolwiek w sklepie z artykutami gospodarstwa domowego
i zanim postawisz urzgdzenie na delikatne meble drewniane, przyklei¢ je na spodnig czes$¢
gumowych ,n6zek".
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH | KONTROLEK

PANEL PRZEDNI

1) Sterownik gto$nosci
VOLUME

2) Skala FM

3) Skala AM

4) Przycisk funkcji AM

PANEL TYLNY

5) Przycisk funkcji FM

6) Przycisk o$wietlenia LIGHT
7) Guzik strojenia TUNING

8) Gtosnik

9) Antena drutowa FM (tylna strona obudowy)
10) Kabel zasilajgcy pradu zmiennego
11) Przycisk gtownego wytgcznika POWER
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SLUCHANIE RADIA

1) Jezeli chcesz wtgczy¢ system, nacisnij jeden raz przycisk POWER.

2) Przefgcz przetgcznik funkcji AM/FM na zgdane pasmo (AM lub FM).

3) Obracajgc guzik sterujgcy TUNING nastroisz dang stacje radiowa.

4) Obracajgc guzik VOLUME ustawisz gtosnos¢ na dany poziom.

5) Po wystuchaniu, urzgdzenie wytgczysz przez ponowne nacisniecie przycisku POWER.

LIGHT
Swiatto zaswieci sie po jednym nacisnieciu przycisku LIGHT. Przez ponowne nacisniecie
LIGHT swiatto zgasnie.

INFORMACJE O ANTENIE

AM - Antena pretowa AM znajduje sie wewnatrz obudowy. Jezeli
odbiér AM jest niedostateczny, obroc lekko obudowe tak, aby antena
wewnetrzna odbierata jak najsilniejszy sygnat.

FM - Antena drutowa FM znajduje sie na tylnej stronie obudowy.

Jezeli zachodzi taka potrzeba, zmieniaj pozycje i kierunek anteny, az
znajdziesz pozycje, w ktorej jest najlepszy odbior.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zakres czestotliwosci : AM 530 - 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz

Zrodto zasilania : prad zmienny 230V / 50 Hz

Pobdr mocy : 9W

Anteny : wbudowana ferrytowa antena pretowa dla AM
zewnetrzna antena dla FM

Gtosnik : typu dynamicznego 3,5 (8,9 cm), 1 szt

Waga (NETTO) : 2,3 kg.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych
w prezentowanych produktéow.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony
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PREPARATION FOR USE

UNPACKING AND SET UP

 Carefully remove the unit from the display carton and remove all packing materials from
the unit.

* Unwind the AC power cord and extend it to its full length.

* Unwind the FM Antenna wire and extand it to its full lenght.

» Place the unit on a stable, level surface, convenient to AC outlet, out of direct sunlight,
and away from sourcesof excess heat, dust, moisture, humidity or strong magnetic fields.

» Connect te plug to your AC outlet.

POWER SOURCE

This system is designed to operate on normal 230V 50Hz AC only. Attempting to operate this
system from any other power source may cause damage to the system and such damage is not
covered by your warranty.

PROTECT YOUR FURNITURE

This model is equipped with non-skid rubber feet to prevent the product from moving when you
operate the controls. These feet are made from non-migrating rubber material specially formu-
lated to avoid leaving any marks or stains on your furniture. However certain types of oil based
furniture polished, wood preservatives, or claning sprays may cause the rubber feet to soften,
and leave marks or a rubber residue on the furniture. To prevent any damage to your furniture
we strongly recommend that you purchase small self-adhesive felt pads, available at hardware
stores and home improvement centres everywhere, and apply these pads to the bottom of the
rubber feet before you place the product on fine wooden furniture.
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LOCATION OF CONTROLS AND INDICATORS

FRONT PANEL

1) VOLUME Control

2) FM Tuning Dial Scale
3) AM Tuning Dial Scale
4) AM Function Button

BACK PANEL

5) FM Function Button
6) LIGHT Button

7) TUNING Control
8) Speaker

9) FM Wire Antenna (Back Cabinet)

10) AC Power Cord
11) POWER Button
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OPERATING INSTRUCTIONS

LISTENING TO THE RADIO

1) To turn the system on, press the POWER button one time.

2) Press AM/FM buttons for the desired band, AM or FM.

3) Rotate the TUNING control to select the desired radio station.

4) Rotate the VOLUME control to the desired level.

5) When finished listening, press the POWER button again for turning off.

LIGHT
Press LIGHT button one time, light will be on. Press LIGHT button again, light will be off.

ANTENNA INFORMATION

AM - The AM bar antenna is inside the cabinet. If AM reception is
unsatisfactory try repositioning the cabinet slightly until the internal
antenna is pickin up the strongest signal.

FM - The FM wire antenna is located on the back cabinet. If necessa-

ry adjust the position and direction of this antenna until you find the
position that provides the reception.

SPECIFICATION

Frequency range : AM 530 — 1600KHz
FM 88 — 108MHz
Power Source : AC 230V /50 Hz
Power Consumption : 9w
Antennas : Built-in Ferrite Bar forAM
External Antenna for FM
Speaker : 3.5 Dynamic type x1
Weight (NETTO) : 2,3 kg

We reserve the right to change technical specifications.
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of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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A KESZULEK ELOKESZITESE

KICSOMAGOLAS ES OSSZESZERELES

- Ovatosan tavolitsa el a késziiléket a dobozbdl, és tavolitsa el az dsszes csomagoldanyagot.
» Bontsa ki a tapkabelt és egyenesitse ki teljes hosszaban.

* Bontsa ki az FM antenna kabelt és egyenesitse ki teljes hosszaban.

* Helyezze a készuléket egy stabil fellletre, a halozati aljzat kdzvetlen kozelében.-

+ Akészuléket ne érje kdzvetlen napény, tulzott hd, por, nedvesség és erés magneses mezé.
* Dugja be a konnektorba.

ARAMELLATAS

Ezt a terméket ugy tervezték, hogy a normal 230 V, 50 Hz valtakozé arammal lehessen
hasznalni. Ha nem ennek megfelel6 aramforrassal hasznalja az anyagi és egészséegugyi
karosodast okozhat amiért a gyartdé nem vallal felel6sséget okozhat Az okozott kar
megjavitasa, nem vonatkozik a garancialis javitas korébe.

A BUTOROK VEDELME

Ez a modell fel van szerelve csuszasmentes gumi Jabakkal®, amelyek megakadalyozzak,hogy
a készulék elmozduljon, amikor a kezel6szerveket hasznalja. Ezek a ,labak” csuszasgatlos
gumibdl készultek,a gumi anyaga nem hagy foltokat vagy nyomot a butorokon. Ugyanakkor,
bizonyos fajta butortisztitok pld. asvanyolaj-alapu faanyagveédé szerek és tisztitdé spray-k
hatasara a ,lab“ gumi részecskéket, vagy nyomokat hagyhatnak a butorokon. A karosodasok
megel&zése érdekében, azt ajanljuk, hogy vasaroljon kis dntapaddé parnakat, és gumi ,lab“
aljara ragasszak azt fel miel6tt a készuléket a fabol készult butorra teszik.
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KEZELOSZERVEK ES JELZOFENYEK

ELOLAP
1) HANGEROSZABALYZO 6) LIGHT - Hattérvilagitas
2) FM hangoldskala gomb )
3) AM hangoldskala 7) HANGOLO GOMB
4) AM Hullamsav valté 8) Hangszoro
5) FM Hulldamsav valto
HATLAP

9) FM antenna
10) Halozati kabel
11) POWER - Fékapcsolo gomb
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HASZNALATI UTMUTATO

RADIOHALLGATAS

1) APOWER (F6kapcsold) gomb egyszeri megnyomasaval bekapcsolja a rendszert.

2) Allitsa be a kivant hullamsavot AM/FM (AM vagy FM)

3) Forgassa el TUNING hangolégombot,balra vagy jobbra, hogy beallitsa a kivant
radidallomast.

4) Allitsa be a hangerészabalyzé gombbal a hangerét a kivant szintre.

5) Miutan a zenehallgatast befejezte, a készulék kikapcsolasahoz ismét nyomja meg a PO-
WER (Fékapcsolo) gombot.

LIGHT
A LIGHT (Hattérvilagitas) gomb egyszeri megnyomasaval bekapcsolja, a gomb ismételt megny-
omasaval kikapcsolja a hattérvilagitast.

TAJEKOZTATAS AZ ANTENNAROL

AM - Az AM antenna a doboz belsejében van. Ha AM vétel
nem kielégit6, forgassa el a készuléket ugy, hogy a belsé
antenna a legerdsebb jelet foghassa.

FM - Az FM antenna vezeték a készulék hatuljan talalhato.

Amennyiben szukséges,allitsa be, az antenna iranyat, addig amig
nem talalja meg legjobb vételt.

MUSZAKI ADATOK

Frekvencia tartomany : AM 530 — 1600KHz
FM 88 — 108MHz-es

Tapellatas ; AC 230V /50 Hz

Fogyasztas : 9W

Antenna : Beépitett ferrit rad antenna AM
Kulsé antenna FM

Hangszoré : Dinamikus tipus 3,5 “(8,9 cm), 1 db

Suly (NETTO) ; 2,3 kg
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a készuléket a tiztdl, és a zarlat okozta serulésektdl. Karbantartas el6tt mindig
kapcsolja ki a készuléket. A készulék nem tartalmaz a felhasznalo altal megjavithato
alkatrészeket. Probléma esetén mindig forduljon szakemberhez.

f FIGYELEM: Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében, nedves helyen. Ovja

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK
Az adott jel szerint a terméket mint hulladék nem kezelheti haztartasi
hulladékként. A leselejtezett elektromos és elektronikus készulékeket nem
szabad a haztartasi szemét k6zé dobni. Az elhasznalt vagy nem mikodo
elektromos készulék gyUjtésére a torvény kotelez mindenkit. A termék
csomagolasan feltintetett szimbolum egyértelmien jelzést ad erre
vonatkozoan a felhasznaldnak. A régi készulék begydjtése vagy

L Ujrahasznositasa mindenkinek kornyezetunk megovasa érekében .
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Poznamky / Notatka / Notes / Jegyzet:



CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu

dvacet Ctyfi mésicu od data prodeje spotrebiteli .

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribé&hu zaru¢ni doby vznikly chybou

vyroby nebo vadou pouzitych materialu.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad,

ve kterém je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné

tento fadné vyplnény zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen

na spravné sitove napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku

* poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni €i jiné vydéle&né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim

* nespravné udrzby vyrobku

* nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zpusobena zbytky
potravin, vlasl, domovniho prachu nebo jinych necistot.

+ vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétu
nebo tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo

prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo

poskozeni vyrobku pfepravou.

EU DISTRIBUTOR: HP TRONIC Usti nad Labem, spol. s r. 0., Pr§tné Kutiky 637, Zlin

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré naleZitosti uvedervlé v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: RA 601

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou

vyroby alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne

tento riadne vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom

* nespravnej udrzby vyrobku

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich
predmetov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou

alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa

zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

EU DISTRIBUTOR: HP TRONIC Usti nad Labem, spol. s r. 0., Pr§tné Kutiky 637, Zlin

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: RA 601

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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B KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)
2)
3)
4)

5)

6)

7)

8)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie
gwarancyjne;.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez
Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub
defektami produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zakfadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantu-
jacym bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridow oraz z poprawnie i czytelnie
wypetniong kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.)
Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne slady przerobek, jezeli numery produktéw okazg
sie inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu
oraz data zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjne;j.
Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez
zaktad serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
konieczno$ci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwyktego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany
do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem oséb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej
produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez
osoby trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce
W jego imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski
zywiotowe, wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)
uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie
wiaczanie sie) powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.
Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty
serwisu oraz transportu urzgdzenia do Autoryzowanego Zakfadu Serwisowego
pokrywa nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad

Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonac naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych
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w pkt. 8 powodujg utrate gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy
gwarancyjnej wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby
przekroczenie termindw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymienic¢ Klientowi
urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze dokona¢ zwrotu zaptaconej
ceny jednak wéwczas jest upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie
dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz
z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe
itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
producentem w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez
koniecznosci przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu
Polski dystrybutor: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul.Krzemienuecka 46, 54-613 Wroclaw, Polska

Nazwa: RA 601 Pieczec€ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:
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JOTALLASI JEGY

Magyar Koztarsasag teruletén tortént vasarlas (izembe helyezés) napjatdl szamitott
12 hoénapig terjedd , a 151/2003. (1X.22.) Kormanyrendelet szerint kdtelezd jotallast
vallalunk, a jotallas a fogyaszto térvénybdl eredd jogait nem érinti, €s nem korlatozza.

Garancialevél kiallitasi datuma:
Fogyasztasi cikk tipusa, megnevezése:
Gyartasi szam:

Vasarlas idépontja:

Jotallasi szelvények:

Jotallasi jegy a kotelez6 jotallasi idére

Jotallasi jegy a kotelez6 jotallasi idére

Olvashaté alairas

Bejelentés idBpontja: .......cccccceveveeennnn... JOTALLASI SZELVENY B HP Tronic

Bejelentett hiba: .............cccoo Fogyasztasi cikk |év garancia

Hiba oka: ........oovvvmiiiiiiii, Gyartasi

Javitdas modja: ... SZAM: oo

Javitas meghosszabbitva .......... nappal. Eladas kelte: ........ooovveeeiiiiiiiiiiiiiiieiin,

(Javitasi id6tartam.) e, 20 ....... ho .......... n
(betlvel)

A javitott termék visszaadasanak id6épontja:

Munkalapszam:

Kelt.: 20 ooooeeeeeeeeeeee, bélyegzd Eladd Szerv: .......ooooveeeeeeeeeeeeeee

Olvashaté alairas (P.H.) alairas

Bejelentés idBpontja: .........cccevevveveenenn... JOTALLASI SZELVENY A HP Tronic

Bejelentett hiba: .............ccco Fogyasztasi cikk lév garancia

Hiba oka: ..., Gyartasi

Javitas modja: ... SZAM: e

Javitas meghosszabbitva .......... nappal. Eladas kelte: ........oovveeiiiiiiiii,

(Javitasiidétartam.) e 20 ....... ho ............ n
(betlivel)

A javitott termék visszaadasanak idépontja:

Munkalapszam:

Kelt.: 20 .o bélyegz6 Eladd szerv: ......ooovvveeiiiiieeeeieeiiiiieee,

(P.H.) alairas
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FONTOS TUDNIVALOK

Tisztelt fogyaszto, bizunk benne, hogy az On &ltal megvasarolt
késziilék folyamatosan az On megelégedésére mikédni fog.
Ennek ellenére az alabbi Fontos Tudnivaldkra hivjuk fel
figyelmét!

1)  Ajotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvény-

esitheti, feltéve, hogy fogyasztonak minésul. (Fogyaszto:

a gazdasagi, vagy szakmai tevékenység korén esé célbol
szerz6dést kotd személy — Ptk. 685.§ d) pont). Amennyiben
a fogyasztd bemutatja az ellenérték megfizetését igazold
bizonylatot, ugy a fogyasztoi szerz6dés megkotését bizony-
itottnak kell tekinteni a 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet 2.§
alapjan. Mindezek érdekében keérjlk tisztelt Vasarlodinkat,
hogy 6rizzék meg a fizetési bizonylatot is.

2)  Kérjluk, a készllék hasznalatba vétele elétt feltétlenil olva-
ssa el a kezelési utmutatot.

3)  Kérjlk, hogy a jotallasi jegy forgalmazéra vonatkozoé adatait
toltesse ki a forgalmazéval (forgalmazé neve, cime, gyartasi
szam, vasarlas idépontja).

4)  Ez a készllék kizarolag haztartasban, haztartasi célra-
hasznalhatd, amennyiben errél a hasznalati utmutato, miiko-
dési leiras, felhasznaldi kézikdnyv vagy egyéb dokumentum
masképp nem rendelkezik.

5) Ajétallasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére
torténd atadas vagy lizembe helyezésre kotelezett termék
esetén az Uzembe helyezés napjaval kezdédik.

6) Ajotallasi igény a jétallasi jeggyel érvényesithetd.
7) Ajotallasi kotelezettség teljesitése a forgalmazot terheli.

8) Afogyasztd a kijavitas iranti igényét a forgalmazo altal a
jotallasi jegyen feltlintetett javitd szolgalatnal (szerviznél)
kdzvetlenil is érvényesitheti.

9) Akésziléket meghibasodas esetén a jotallasi jegyen feltiin-
tetett szerviz vagy szervizek valamelyikébe kell beszallitani
vagy postan - ha a termék jellege indokolja, akkor téréke-
nyként — elkildeni a jétallasi jeggyel. Utanvéttel feladott
készlléket a szervizek atvenni nem tudnak!

10) Arogzitett bekotési, valamint a 10 kg-nal sulyosabb, t6-
megkozlekedési eszk6zdn kézi csomagként nem szallithatd
fogyasztasi cikket - a jarmivek kivételével — az lizemeltetés
helyén kell megjavitani. Ha a javitas az Gizemeltetés helyén
nem végezhetd el, akkor le- és felszerelésérdl, valamint az
el- és visszaszallitasrol a forgalmazé gondoskodik.

11) Ha a fogyasztasi cikk a vasarlastol (izembe helyezéstol)
szamitott harom munkanapon beliil meghibasodott, a
forgalmazé a fogyaszté kivansagara kételes azt kicserélni,
feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszerl hasznala-
tot akadalyozza.

12) Jétallasi igény nem érvényesithet6:

a. Rendeltetés ellenes hasznalat, atalakitas, hibas vagy
szakszeritlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy
egyéb nem gyartasi eredetli meghibasodas esetén.

b. Karbantartasi — tisztitasi munkak esetén.

c. Nem a jotallasi jegyen feltiintetett szerviz altal a fogy-
asztasi cikken végzett barminemi beavatkozas esetén.

d. A kopo alkatrészek rendeltetésszer(i hasznalatabol eredé
kopasa esetén.

e. Akésziilék és/vagy a késziilék tartozékainak (pl. tavirany-
ité stb.) térése esetén.

f. Autohifi termék esetében, amennyiben az autohifit
(autéradid, autéradié magno, CD-s autéradio, CD-valto,
er@sitd, ekvalizer, stb.) nem szakszervizben szerelték be.

13) Agaz és a split klima készulékek ill. a haromfazisu
készulékek (dugvillaval el nem latott készllékek) lizembe
helyezésre kotelezettek, a jotallas csak abban az esetben
érvényes, ha az Gizembe helyezést a jotallasi jegyen
feltlintetett szervizek valamelyikével végezteti el.

14) Akészilékek tizembe helyezése és bedllitdsa nem tartozik
a jotallasi javitasi kotelezettségek korébe, ezt az ligyfél
megrendelésére a szerviz kiilon dijtétel felszamitasa
ellenében vallalja, akkor is, ha a termék a kijelolt szerviz
altal kotelez6éen tizembe helyezend6 (split klimak és gaz
készllékek) és akkor is, ha nincs (izembe helyezési
kotelezettsége a szerviznek, de a vasarlé azt megrendeli.

15) Ahosszu ideig és nem megfelel6 kdrilmények kozott torténd
tarolas a fogyasztasi cikk mlszaki allapotanak romlasat
idézheti el6. Ez esetben a készliléket lizembe helyezés el6tt
at kell vizsgaltatni a biztonsagos lizemeltetés érdekében.

Az atvizsgalas koltsége szintén nem tartozik a jétallasi
kotelezettség korébe.

16) Ajotallas a fogyaszto torvénybdl eredd jogait nem érinti.

17) Szavatossagi igényt a forgalmazéval szemben érvényesithet
azzal, hogy ha bemutatja az ellenérték megfizetését igazold
bizonylatot, akkor a szerzédést megkdétottnek kell tekinteni.
Ezért felhivjuk tisztelt vasarldink figyelmét, hogy 6rizzék meg
a szamlat/blokkot, hogy kétséget kizardan igazolni tudjak
a fogyaszto6i szerz6dés megkdtését.

18) Jétallasra, szavatossagra vonatkozo jogszabalyok,
rendeletek: 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet;
Ptk.685 § - 311/A-ig; 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet.

Amennyiben a kijavitas soran a szerviz nem helyesen jar el,
vev@szolgalatunk az On rendelkezésére all.

FIGYELEM!
Tartsa tisztan kornyezetét! Az elhasznalddott
készulék szilard lakossagi hulladékkal egyitt nem
helyezhet el, mivel igy az élévilagot, emberi
egészséget sllyosan karosithatja. Kérjuk,
a terméket — élettartama végén — adja le
a lakéhelyén illetékes elektromos késziilékek,
[ ] begyijtésére szakosodott Ujrahasznosité vagy
azok kornyezetbarat megsemmisitését végzé
hulladékgyijté udvarokban. Az elhasznalddott termékrél a haldzati
kabelt tében vagja le a begyjtéhelyen valé leadasat megelézéen
(figyelem, a kabelt se felejtse el leadni, mivel az is elektronikai
hulladék!) Tajékoztatjuk, hogy a gyartét és a kereskedét
a 264/2004. (1X:23.) Korm. Rendelet szerint téritésmentes
aru-visszavételi kotelezettség terheli.

EU importer: HP TRONIC Usti nad Labem, Prstné — Katiky 637,
760 01 Zlin, Czech Republic

FORGALMAZO: Hordo-Vam KFT 2760 Nagykata,
Doézsa Gyorgy ut 26

Koézponti Markaszerviz: Arvai Htg.Szerviz és Ker.Kft, Budapest
1181, Reviczky Gy.u.59

Tel: 06-1-769-2462, 06-70-364-2697,
www.arvaiszerviz.hu
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